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FACTORY SALES OF ELECTRIC STORAGE BATTERIES

VENTES A L'USINE DE BATTERIES D'ACCUMULATEURS ELECTRIQUES
FEBRUARY — 1974 — FEVRIER

TABLE 1. Factory Sales of Electric Storage Batteries

TABLEAL 1. V'entes a 1'usine de batteries d'accumulateurs électriques

f Selling value
Lnits sold at plant(1l)
Unités vendues i Prix de vente |
{ & 1'usine(l) |
Number of batteries | dollars [
& . i - |
. Teoruary - Féveier Nombre des batteries |
mowdias fenigioe 0f {iternal combustion engines — Servant au démarrage | :
AT TR L l combustion interne |
|
(a) Automotive type (all types primarily to fit passenger car regardless of ] |
application) includes groups other than those listed in item(b) — Pour | ' !
automobiles (tous genres desrinés principalement 3 étre montés dans les i
voitures, gu'elle qu'en soit 1'utilisation) y compris d'autres groupes . |
exclus dans l'item(b): I |
[ /
(1) For initial installation — Installation d'origine: ‘ i
Domestic — Consommation intérieure ....... a8 . ol 18 PRI oo | 45,325 ' .
Exported — Exportations .......ceemvun.nns . DN B TR g 66,455 | x
(i1) For replacement purposes — Remplacement:
Domestic — Consommation intérieure ... .............c.000 vuvenennn -5 186,054 oy
Exported — Exportations ........ C D 1 oo O A x | x
(b) Heavyv-duty transport, motor coach and bus and diesel starting batteries
(excluding marine) includes groups 1b, 3, 4, 4b, 44, 5d, 6d, 7d and
8d — A grande capacité, servant au démarrage de poids lourds, d'auto-
bus et de diesels (bateaux exclus) y compris des groupes 1b, 3, 4, &b,
4d, Sd, 64, 7d et 84d:
(1) For initial installation — Installation d’origine:
Domestic ~ Consommation intérieure ..... ........... R - [EE] s e . 12,138
Exported — EXportatfons ......... ..ie.iivaniiiaian i x X
(ii) For replacement purposes — Remplacement:
Domestic — Consommation intérieure ........... ........ hea¥ohone 22,084
Exported —~ Exportations ............ ... .00 X X
(C) Marine — POUY DBLEAUX ... et vtvoteraarararos i oannrarnane vooeanassosssascaranns 855 30,085

Sae Factaetel8) on page 2. — Wair reaweoigs) 3 la page 3.
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TABLE 1. Factory Sales of Electric Storage Barteries — Concluded

TABLEAU 1. Ventes & 1'usine de batteries d'accumulateurs électriques -

Units sold %

Unités vendues

——

Selling value
“=wat_plant(1)

Prix de vente
3 1'usine(l)

i dollars
For direct motive power — Servant directement 2 fournir la force l f
motlice L I BRGNS T A S o e, e e B vo. cells — o(le; i 9,076 910,839
1
f
Far all other opurposes (including air-craft, motorcvcle, communica- 4 :
tion, farm lighting and railwav service) — Servant 3 toute autre fin i ’ o, 3 PR
(v compris aviation, mctocvclettes, communications, &éclairage dans ‘ e = J y R [
les exploitations agricoles et chemins de fer)» ................... o { ey i 350,686
! )
Parts and supplies — “{2ces et fournitures .................. v e e g { I 38,923
|

|

TABLE 1A. Factory Sales of Electric Storage Batteries, Year to date

TABLEAU 1A. Ventes 3 1'usine de batteries d’accumulateurs électriques, total cumulatif

Units sold

Unités vendues

Selling value
at plant(l)
Prix de vente
2 1'usine(l)

Number of batteries

|

EL :

| Whasrg ‘8 RaTCRILiGS
|

|

|

Fer starting and/or ‘gnition of intevmal combustion engines — Servant au démarrage
et/ou 2 1'allumage de moteurs 3 combustion interne

{a) Automotive tvpe (all types primarily to fit passenger cars regardless of
application) includes groups other than those listed in item(b) — Pour
automobiles {(tous genres destinés principalement 7 etre montés dans les |
voitures, qu'elle qu'en soit 1'utilisation) y compris d'autres groupes |
exclus dans 1'icem(b):

(i) For initial {nstallation — Installation d'origine:
Domestic — Consommation intérieure ,............ . co0voenrn SEEeRE—— 95,299
Exported — Exportations .......... e - s -l - - N f 140,695

(i1) For replacement purposes — Remplacement:
Domestic — Consommation intérieure ........oeeiiienirerconasiannes 439,231
Exported — Exportations ................ = SR Tm— | x

/b)Y Heavy-duty tramsport, motor coach and bus and diesel starting batteries |
{excluding marine) includes groups lb, 3, 4, 4b, 4d, 54, kd, 7d, and |
8d — A grande capacité, servant au démarrage de poids lourds, d'auto-
bus et de diesels (bateaux exclus) v compris des groupes b, 3, 4, 4b,
4d, 5d, 6d, 7d, et 8d:

(i) For initial installation — Installation d’origine:
Domestic — Consommation intérieure ....... A R o i U e 1 o ) RS 25,3178
Exported — Exportations ...........c0vu0nn e emansle ST ¢ N omaRe vt men ey S gy < s X

(ii) For replacement purposes — Remplacement:
Domestic — Consommation intérieure ...,..... 50T 0L Lo - 3 e 54,941
Exported — Exportations ......... o DT P - 5onooooog e X

(c) Marine — Pour bateaux .............-c0... SRS 0 0 oD CRIl (OO oMo o e b S00 0ok o 1,088

For direct motive power — Servant directement 3 fournir la force
(i)l | ST SRE . R COO00C, TET B CCCo0 00 8CCo00 TR TR cells — pile 18,774

For all other purposes (including air-craft, motorcycle, communica-
tion farm lighting and railway service) ~ Servant 2 toute autre fin
(y compris aviation, motocyclettes, communications, éclairage dans
les exploitations agricoles et chemins de fer) ...... Ceveearare - =

Parts and supplies — Pi2ces et fournitures ............. e L

dollars

X

50,367

1,768,863

876,743

91,462
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"hese data reflect sales to retailers and whole- Nota: Ces statistiques montrent les ventes aux détaillants
galers. They do not reflect actual retail et aux grossistes, non les ventes au détail réelles
sales to consumers. aux consommateurs.

Figures not appropriate or not applicable. ~— N'ayant pas lieu de figurer.

Factorv selling value exclusive of sales tax or excise duties. — Valeur départ usine sans les taxes de vente et les
droits d'accise.

Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi

sur la statistique relatives au secret.
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